
CEZ MIRRI SR: č. 590/2022

Rámcová dohoda 

uzavretá podľa § 269 ods.2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov (ďalej len
„Obchodný zákonník”) a podľa § 2 ods. 5 písm. g) zákona č. 343/2015 Z.  z. o verejnom obstarávaní a o zmene a
doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o verejnom obstarávaní“)

(ďalej len „Zmluva”)

medzi zmluvnými stranami:

Objednávateľ:
Názov: Ministerstvo investícií, regionálneho rozvoja a informatizácie 

Slovenskej republiky  
Sídlo: Štefánikova 15, 811 05 Bratislava, Slovenská republika
Zastúpený: Ing. Antónia Mayerová

generálna tajomníčka služobného úradu
IČO: 50349287
DIČ: 2120287004
IČ DPH:                nie je platiteľom DPH
Číslo účtu v tvare IBAN: SK52 8180 0000 0070 0055 7142

(ďalej len „Objednávateľ“)

a

Poskytovateľ: 
Obchodné meno: P. J.  Servis, s.r.o. 
Sídlo:  Staré grunty 36, 841 04 Bratislava
Zastúpený: Ing. Ivan Jurkovič, konateľ

                                                               
IČO: 52819906
DIČ: 2121160173
IČ DPH: SK2121160173
Číslo účtu v tvare IBAN:                    SK111000000002941081227
Telefón:                                                +421918619806
E-mail: jurkovic@pjservis.sk

(ďalej len „Poskytovateľ“)

(Objednávateľ a Poskytovateľ ďalej spoločne ako „Zmluvné strany“)

                                                                                  

                                                                               

Úvodné ustanovenie

Táto Zmluva je výsledkom verejného obstarávania vyhláseného dňa 13.04.2022 na predmet zákazky s  nízkou

hodnotou  s názvom „Zabezpečenie  brigádnikov  na  pomocné  práce  v objektoch  verejného obstarávateľa“

zadávanej  postupom  podľa  §  117  zákona  o  verejnom  obstarávaní  zrealizovaného  oslovením  vybraných

záujemcov s výzvou na predloženie ponúk a uzatvára sa s Poskytovateľom ako úspešným uchádzačom 



v uvedenom  verejnom  obstarávaní  na  dobu  určitú  od  začiatku  účinnosti  zmluvy  maximálne  do  termínu

28.02.2023 alebo do vyčerpania finančného limitu uvedenom v čl. V ods.4. 

Čl. I
Definícia pojmov

1. Priestory Objednávateľa – nebytové priestory, ktoré má Objednávateľ v nájme,  na objektoch v

Bratislave:

a.  OBJEKT A: Štefánikova  15, 81105 Bratislava 

b.  OBJEKT B: West End court - Dúbravská cesta  4, 84104 Bratislava

c.  OBJEKT C: Westend Gate -  Dúbravská cesta 14, 84104 Bratislava

d.  OBJEKT D: Račianska  153 A, 83003 Bratislava

e.  OBJEKT E: Dunajská  68, 81108 Bratislava

f.  OBJEKT F: CSIRT- Cintorínska  5, 814 88 Bratislava

g.  OBJEKT G: Tower  115- Pribinova  25,81109 Bratislava

2. Majetok Objednávateľa – majetok vo vlastníctve Slovenskej republiky a v správe

Objednávateľa  alebo  v správe  NASES  nachádzajúci  sa  v sídle Objednávateľa;  a majetok

prenajímateľa  nebytových  priestorov,  za  ktorého  ochranu  podľa  uzavretej  zmluvy  o nájme

nebytových priestorov zodpovedá Objednávateľ.

3. MIRRI SR –  Ministerstvo investícií, regionálneho rozvoja a informatizácie Slovenskej republiky.

4. NASES – Národná agentúra pre sieťové a elektronické služby.

Čl. II
Predmet Zmluvy 

1. Predmetom tejto Zmluvy je záväzok Poskytovateľa poskytovať  priebežne Objednávateľovi riadne

a včas služby  brigádnikov  na sťahovacie, manipulačné,  baliace práce, dočisťovacie ,  demontáž

nábytku  v  rámci  jednotlivých  objektov,  pomoc  pri  drobných  údržbárskych  prácach  a drobné

administratívne práce podľa aktuálnych požiadaviek Objednávateľa v priestoroch Objednávateľa

(ďalej aj ako „služby“) v maximálnom možnom objeme 1044  osobohodín za celú dobu platnosti

zmluvy. 

2. Poskytovateľ je povinný zabezpečiť plnenie zmluvy a akceptovanej objednávky riadne,

včas, na vlastnú zodpovednosť, na vlastné nebezpečenstvo a na vlastné náklady.

Čl. III
Miesto, termín a spôsob plnenia predmetu zmluvy

1. Miestom plnenia sú priestory Objednávateľa  špecifikované v Čl. I ods.  1 tejto zmluvy.

2. Služby špecifikované v Čl. II bude Poskytovateľ vykonávať prostredníctvom svojich zamestnancov.

Poskytovateľ zabezpečí zamestnancov, ktorých vyberie podľa dohodnutých kritérií na vykonávanie

tejto služby.
3. Termín poskytovania  služieb,  miesto  plnenia,  počet  požadovaných zamestnancov,  čas  nástupu

a predpokladanú  dĺžku  výkonu  služby  zadá  Objednávateľ  Poskytovateľovi  formou  e-mailovej
objednávky najneskôr 3 kalendárne dni do 12 hod. pred začiatkom výkonu požadovanej služby.
Poskytovateľ do 24  hodín po obdržaní objednávky mailom potvrdí Objednávateľovi akceptáciu
objednávky na emailovú adresu povereného zamestnanca Objednávateľa. Obsahom akceptovanej
objednávky budú požadované služby s   menným zoznamom, časom nástupu zamestnancov  na
jednotlivých zamestnancov  Poskytovateľa. 

4. Vykonanie  služieb  bude  Objednávateľ  Poskytovateľovi  potvrdzovať  v jednotlivých  výkazoch  -
dodacích listoch, na ktorých potvrdí  meno zamestnanca, dátum vykonanej služby,  skutočný stav



odpracovaných  hodín a stručný popis vykonanej činnosti. Jednotlivé výkazy budú neoddeliteľnou
súčasťou   dodacieho  listu  za  príslušný  kalendárny  mesiac  a budú  podpísané   povereným
zamestnancom  Objednávateľa.  Dodací  list  bude  podpísaný  vedúcim  pracovníkom  odboru
hospodárskej správy a povereným zamestnancom Poskytovateľa. 

Čl. IV
Povinnosti a zodpovednosť zmluvných strán

1. Poskytovateľ:  

a. zodpovedá za všetky škody spôsobené na majetku Objednávateľa pri výkone služieb jeho

zamestnancami  v rozsahu   ustanovení  tejto  zmluvy  a Obchodného  zákonníka.

Poskytovateľ sa zaväzuje počas celej doby platnosti zmluvy zabezpečiť  na vlastné náklady

v primeranom rozsahu poistenie za škody spôsobené činnosťou v zmysle tejto zmluvy.

Poskytovateľ  pri  podpise  zmluvy  predloží  Objednávateľovi  predmetnú  poistnú zmluvu

s poistným krytím vo výške minimálne 8 500 Eur..

b. vyhlasuje, že všetci jeho zamestnanci vykonávajúci predmet zmluvy pre Objednávateľa sú

bezúhonní a nemajú záznam v registri trestov. Pokiaľ Poskytovateľ zistí, že došlo k zmene,

okamžite bude informovať Objednávateľa a zabezpečí okamžité stiahnutie zamestnanca

z prác u Objednávateľa.

c. informuje zamestnancov vykonávajúcich služby pre Objednávateľa, že  nesmú nahliadať

do  písomností  ani  do  žiadnych  databáz,  informačných  zdrojov  a nosičov  informácií

v priestoroch Objednávateľa. Zamestnanci Poskytovateľa nesmú bez súhlasu kontaktného

zamestnanca  Objednávateľa  používať  kancelársku  techniku,  telefóny  a iné  vybavenie

kancelárií. 

d. má spracovanú internú smernicu GDPR na ochranu osobných údajov podľa príslušných

právnych  predpisov,  ktorú  predložil  Objednávateľovi  v  rámci  súčinnosti  na  uzavretie

zmluvy  a zároveň  predložením  Čestného  vyhlásenia preukáže,  že  sa  ňou  zamestnanci

Poskytovateľa riadia. Rovnako Objednávateľovi predloží každú zmenu tejto smernice a to

najneskôr deň pred nadobudnutím jej účinnosti.

e. sa zaväzuje poskytovať Objednávateľovi služby v súlade s platnými predpismi a pokynmi

na zabezpečenie BOZP a OPP a preukázateľne s nimi oboznamovať svojich zamestnancov.

Zamestnanci Poskytovateľa budú dodržiavať všetky zásady bezpečnosti a ochrany zdravia

pri práci a požiarnej ochrany podľa nariadení Objednávateľa.

f. zabezpečí  dopravu  zamestnancov  do  objednávkou  špecifikovaných  priestorov

Objednávateľa na vlastné náklady.

g. zabezpečí   účasť  všetkých  zamestnancov  zaradených  na  prácu  v priestoroch

Objednávateľa na školeniach GDPR, BOZP a OPP organizovaných Objednávateľom.

h. zabezpečí plnenie zmluvy tak, že na pracovné miesta  bude obsadzovať zamestnancov,

ktorí majú absolvované školenie BOZP a OPP a v zmysle zákonníka práce a na túto pozíciu

sú manuálne zruční.

i. je  povinný  každého  zamestnanca  vybratého  na  výkon  práce  pre  Objednávateľa

inštruovať  o charaktere  služby,  nárokoch,  o  presnom  príchode  a oboznámiť

zamestnancov s pokynmi bezpečnostnej služby.

j. v prípade,  že  Objednávateľ  požiada  o výmenu  zamestnanca,  ktorý  nevykonáva  svoju

prácu  riadne,  včas  a  v súlade  s pokynmi  Objednávateľa,  prípadne  nemôže  službu

vykonávať,   vymení zamestnanca do 24 hodín od emailovej požiadavky Objednávateľa.

k. zabezpečí pre zamestnancov všetky ochranné pracovné prostriedky na vlastné náklady.

Pracovné  pomôcky  (ručné  náradie,  sťahovacie  vozíky....)  na  výkon  práce  zabezpečí

Objednávateľ.



2. Objednávateľ je povinný:

a. Zaplatiť Poskytovateľovi cenu za riadne a včas poskytnuté služby podľa ustanovení tejto

zmluvy.

b. Poskytnúť Poskytovateľovi správne údaje o druhu a povahe prác na jednotlivé dni. 

c. Vytvoriť zodpovedajúce podmienky pre vykonávanie služby v priestoroch Objednávateľa

zamestnancami Poskytovateľa.

d. Využívať zamestnancov  Poskytovateľa len na činnosti špecifikované v Čl.  II tejto zmluvy

a na základe objednávky a nevyužívať ich na služby, ktoré neboli objednané, alebo ktoré

by ohrozovali ich zdravie a život.

e. V prípade  vzniku  škody  spôsobenej  zamestnancom Poskytovateľa,  bezodkladne  spísať

zápisnicu o škode (škodový protokol) a odovzdať ju do  24 hodín Poskytovateľovi.

f. Umožniť  zamestnancom  Poskytovateľa  odpracovať  minimálne  3  hodiny  po  nástupe

k Objednávateľovi.  Ak  zamestnanec  Poskytovateľa  odpracuje  menej  ako  3  hodiny

z dôvodov,  ktoré  sú  na  strane  Objednávateľa,  Poskytovateľ  bude  Objednávateľovi

fakturovať pracovný čas v dĺžke 3 hodín.

3. Osoby zodpovedné za realizačné záležitosti: 

a) na strane Objednávateľa:

Meno a priezvisko: Mgr. Michal Pokrývka
Tel:  0903707255
Email: michal.pokryvka@mirri.gov.sk      

Zástupca: 
Meno a priezvisko: : Bc. Richard Uhrín
Tel:  0903902252
Email: richard.uhrin@mirri.gov.sk      

b) na strane Poskytovateľa: 

Meno a priezvisko: Ing. Ivan Jurkovič, konateľ
Tel: +421918619806
Email: jurkovic@pjservis.sk

Zástupca:
Meno a priezvisko: Ing. Martin Jurkovič
Tel: +421948806619
Email: martin.jurkovic@pjservis.sk

Čl. V
Zmluvná cena

1. Cena  za  mernú  jednotku/osobohodinu  je  stanovená  na  základe  cenovej  ponuky  č.  1,  ktorá  je
neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy:

M.J.
Cena v Eur

Bez DPH 20% DPH S DPH

služby   brigádnikov

špecifikované v čl.  II  ods.

1

1  hodina  /1
zamestnanec.

(osobohodina)

8,00 € 1,60 € 9,60 €

2. Cena môže byť upravená len v dôsledku zmeny právnych predpisov (daňové zákony, colné zákony,
vyhlášky a pod.), ktoré môžu priamo ovplyvniť cenu za poskytnuté služby. Zmena ceny sa uskutoční na

mailto:richard.uhrin@mirri.gov.sk
mailto:michal.pokryvka@mirri.gov.sk


základe písomného dokladu k zmluve,  okrem zmeny ceny v  súvislosti so zmenou sadzby DPH na
základe zákona.

3. V jednotkovej  cene  služby  uvedenej  v čL.  V  ods.  1  tejto  zmluvy  sú  zahrnuté  všetky  náklady

Poskytovateľa spojené s poskytovaním služieb podľa tejto zmluvy. 

4. Maximálny finančný limit tejto zmluvy počas doby platnosti tejto zmluvy za maximálny počet  1044

osobohodín  je 8 352,00 Eur bez DPH, čo pri 20% DPH predstavuje sumu 10 022,40 Eur vrátane DPH.

Čl. VI
Platobné podmienky

1. Fakturačným  obdobím   je   1  kalendárny  mesiac.  Po  odsúhlasení  kvality  a rozsahu  poskytnutých

služieb  (na  základe  podpísaných  dodacích   listov)   oprávnenou  osobou  Objednávateľa  vystaví

Poskytovateľ  po ukončení  každého mesačného  cyklu  faktúru  za  poskytnuté  služby  do 10 dní  po

skončení  príslušného   kalendárneho  mesiaca.  Poskytovateľ  je  povinný  predložiť  Objednávateľovi

spolu s faktúrou aj dodací list s menným a hodinovým súpisom vykonaných služieb na jednotlivých

objektoch,  ktorý  bude po potvrdení  oprávnenou  osobou Objednávateľa  neoddeliteľnou súčasťou

faktúry. Faktúra musí obsahovať všetky náležitosti účtovného dokladu podľa ustanovenia § 10 zákona

č. 431/2002 Z. z. o účtovníctve v znení neskorších predpisov, náležitosti daňového dokladu podľa

ustanovenia § 74 zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov.

Neoddeliteľnou súčasťou faktúry bude potvrdený dodací list za príslušný kalendárny mesiac, pričom

jeho neoddeliteľnou súčasťou budú potvrdené výkazy, v zmysle článku III. ods. 4 tejto zmluvy.

2. Platbu vykoná Objednávateľ na základe Poskytovateľom riadne vystavenej faktúry na bankový účet
Poskytovateľa  uvedený  v záhlaví  tejto  Zmluvy,  a to  do  30  dní  odo  dňa  jej  riadneho  doručenia
Objednávateľovi prostredníctvom ústredného portálu verejnej správy elektronickou formou alebo v
elektronickej podobe na adresu: fakturacia@mirri.gov.sk.   

3. Pre  účely  tejto  Zmluvy  sa  za  dátum  úhrady  faktúry  zo  strany  Objednávateľa  považuje  dátum
pripísania príslušnej sumy na účet Poskytovateľa.

4. V prípade, ak faktúry nebudú spĺňať všetky záväzné náležitosti alebo v nich budú uvedené nesprávne
údaje, je Objednávateľ oprávnený vrátiť ich na dopracovanie, resp. opravu. Nová lehota splatnosti
začína plynúť momentom doručenia opravených alebo doplnených faktúr Objednávateľovi.

5. Zmluvné strany sa dohodli, že na poskytovanie služieb v zmysle a za podmienok uvedených v tejto

Zmluve Objednávateľ neposkytne Poskytovateľovi žiadny preddavok ani zálohovú platbu.

Čl. VII
Zmluvné pokuty, úroky z omeškania, náhrada škody

1. V prípade, že Poskytovateľ neposkytne služby na základe objednávky riadne a včas,  uplatní si
Objednávateľ voči nemu zmluvnú pokutu vo výške priemernej dennej ceny poskytovania služieb
vypočítanej  na  základe  príslušnej  objednávky,  s ktorej  plnením  sa  Poskytovateľ  dostal  do
omeškania a to za každý deň omeškania až do riadneho splnenia objednávky.

2. V prípade, že Objednávateľ je v omeškaní s plnením povinnosti uhradiť faktúru za riadne a včas
poskytnuté služby, Poskytovateľ si môže uplatniť voči nemu úrok z omeškania vo výške  podľa §
369 ods. 2 Obchodného zákonníka. 

3. Náhrada škody sa riadi príslušnými ustanoveniami Obchodného zákonníka o náhrade škody.

Čl. VIII
Ochrana dôverných informácií a osobných údajov

1. Poskytovateľ v súlade so zákonom č. 18/2018 Z. z. o ochrane osobných údajov v znení neskorších
predpisov zabezpečí dodržiavanie povinnosti mlčanlivosti zamestnancami, ktorí v rámci činnosti



poskytovanej na základe tejto zmluvy prídu do styku s osobnými údajmi u Objednávateľa.
2. Zmluvné strany sa zaväzujú, že upovedomia druhú stranu o porušení povinností mlčanlivosti bez

zbytočného odkladu potom, ako sa o takomto porušení dozvedeli.
3. Zmluvné strany budú ochraňovať dôverné informácie druhej zmluvnej strany, a to s  rovnakou

starostlivosťou,  ako ochraňujú  vlastné dôverné informácie  rovnakého druhu,  vždy najmenej  v
rozsahu primeranej odbornej starostlivosti.

4. Povinnosť zachovávať mlčanlivosť sa nevzťahuje na prípady, ak zmluvnej strane na základe zákona,
alebo na základe rozhodnutia príslušného orgánu vznikla povinnosť zverejniť dôvernú informáciu
druhej  zmluvnej  strany,  alebo  jej  časť.  O  vzniku  takejto  povinnosti  sa  budú  zmluvné  strany
vzájomne informovať bez zbytočného odkladu.

5. Ustanovenie odsekov 1. až 5. tohto článku zmluvy sú platné aj po dobe jej platnosti, a to až do
doby, kedy informácie sa stanú verejne známymi.

Čl. IX
Doručovanie

1. Doručením sa rozumie prijatie zásielky zmluvnou stranou, ktorej bola adresovaná.

2. Za deň doručenia zásielky zmluvnej strane, ktorej bola adresovaná sa považuje takisto deň:

a. v ktorom táto zmluvná strana ju odoprela prijať,

b. ktorým márne uplynula odberná lehota pre jej vyzdvihnutie si na pošte alebo,

c. v  ktorom  bola  na  nej  zamestnancom  pošty  vyznačená  poznámka,  že  ″adresát  sa

odsťahoval″, ″adresát je neznámy″, alebo iná poznámka, ktorá podľa poštového poriadku

znamená nedoručiteľnosť zásielky.

3. Akákoľvek  korešpondencia  medzi  Objednávateľom  a Poskytovateľom  emailovou  formou  sa

potvrdzuje potvrdením o prijatí a prečítaní.

Čl. X
Ukončenie zmluvy

1. Zmluva môže byť ukončená:

a. písomnou  dohodou  zmluvných  strán,  ktorá  bude  obsahovať  prípadné  vysporiadanie

oprávnených nárokov zmluvných strán,

b. písomnou výpoveďou ktorejkoľvek zo zmluvných strán bez uvedenia dôvodu výpovede,

pričom výpovedná lehota je jednomesačná a začína plynúť dňom nasledujúcim po dni jej

doručenia druhej zmluvnej strane. Uplynutím výpovednej lehoty zmluva zaniká,

c. odstúpením od zmluvy v prípade podstatného porušenia zmluvy jednou zo zmluvných

strán.

2. Odstúpiť  od  zmluvy  môže  ktorákoľvek  zo  zmluvných  strán  v  prípade  podstatného  porušenia

zmluvných podmienok druhou zmluvnou stranou. Účinky odstúpenia nastávajú momentom doručenia

oznámenia o odstúpení od zmluvy. V zmysle ustanovenia § 345 Obchodného zákonníka na tento účel

sa podstatným porušením zmluvných podmienok rozumie najmä:

a. zo strany Objednávateľa – opakované (viac ako dvakrát) omeškanie s úhradou faktúry, za

riadne a včasne zrealizované plnenie, o viac ako 60 dní po lehote splatnosti,
b. zo strany Poskytovateľa  – opakovane (viac ako dvakrát)  nedodržanie času nástupu,

termínu plnenia alebo rozsahu služieb uvedených v článku II a III tejto zmluvy.

3. Odstúpením od tejto zmluvy, alebo jej ukončením z iného dôvodu nie je dotknutý nárok na

náhradu škody vzniknutej porušením tejto zmluvy, ani nárok na zaplatenie zmluvnej pokuty.

4. Zmluvné  strany  sa  dohodli,  že  v prípade  odstúpenia  do  zmluvy  vylučujú  aplikáciu

ustanovenia § 351 ods. 2 Obchodného zákonníka.

Čl. XI
Záverečné ustanovenia



1. Zmluva sa uzatvára na dobu určitú  do 28.02.2023, alebo do vyčerpania finančného limitu uvedeného
v čl. V ods.4 Zmluvy podľa skutočnosti, ktorá nastane skôr.

2. Práva a povinnosti zmluvných strán,  pokiaľ  nie sú upravené touto zmluvou, sa riadia príslušnými
ustanoveniami Obchodného zákonníka v platnom znení a príslušnými všeobecne záväznými právnymi
predpismi.

3. Neoddeliteľnou súčasťou tejto Zmluvy je Príloha č. 1 –  Cenová ponuka.

4. Táto zmluva nadobúda platnosť dňom podpisu zmluvy oboma zmluvnými stranami a účinnosť dňom
nasledujúcim  po  dni  jej  zverejnenia  v  Centrálnom  registri  zmlúv,  vedenom  Úradom  vlády  SR.
Podpisom tejto zmluvy Poskytovateľ súhlasí so zverejnením zmluvy v súlade s platnou legislatívou.
Akékoľvek  zmeny  a/alebo  doplnky  tejto  Zmluvy  sú  možné  iba  na  základe  vzájomnej  dohody
Zmluvných strán urobenej formou písomného očíslovaného dodatku k tejto Zmluve, podpísaného
oprávnenými zástupcami oboch Zmluvných strán, inak je zmena či doplnenie neplatné.

5. Zmluvné strany  sa  zaväzujú,  že v  prípade akejkoľvek  zmeny identifikačných údajov budú o  tejto
zmene  druhú  zmluvnú  stranu  bezodkladne  informovať.  Ak  zmluvné  strany  nesplnia  svoju
oznamovaciu povinnosť, má sa za to, že platia posledné známe identifikačné údaje.

6. Zmluva je vyhotovená v šiestich (6) rovnopisoch, z ktorých každý má platnosť  originálu.  Štyri  (4)
rovnopisy dostane Objednávateľ a dva (2) rovnopisy dostane Poskytovateľ.

7. Zmluvné strany vyhlasujú, že si Zmluvu pred jej podpisom prečítali, že táto Zmluva bola uzatvorená
po ich vzájomnom prerokovaní, podľa ich slobodnej vôle, určite, vážne a zrozumiteľne, nie v tiesni,
ani za nápadne nevýhodných podmienok, na znak čoho ju obe Zmluvné strany podpisujú.

V Bratislave dňa _____________                                                               V Bratislave dňa _____________

Za Objednávateľa:                                                                                          Za Poskytovateľa:

______________________________________

 Ing. Antónia Mayerová
generálna tajomníčka služobného úradu
Ministerstvo investícií, regionálneho rozvoja 
a informatizácie Slovenskej republiky  

                      ____________________________
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